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DD MMM YYYY
申請年月日

MEMORANDUM FOR:  35 SFS/S5PR
第35憲兵隊S5パス登録係長　殿

FROM:  RANK, LAST, FIRST M., UNIT,OFFICE SYM, USAF 
申請者：階級　氏名　所属部隊等

SUBJECT:  Request Escorted Installation Access for EVENT 
エスコート付き基地立ち入り申請について（イベント名：　　　　）

1.  Request permission to escort the below-listed group of Non-SOFA visitors from XXXXXXX (name of organization, school, etc.) onto Misawa Air Base on MM DD YYYY from XXXX hrs to XXXX hrs.  Our guests will be XXXXX (details of visit, please attach documentation of approval for location of even i.e. Sollars, Weasel’s Den).  I am aware that all guests will be required to provide current driver’s license, liability insurance, Road Tax and, JCI to drive their vehicle on base.  If guests are unable to provide documentation they will be required to park their vehicle off the installation and enter Misawa Air Base through Friendship Gate (Main Gate) on foot and additional transportation within the installation will be my responsibility.
[bookmark: _GoBack]以下に記載している基地外などからの米軍関係者以外の訪問者（団体名/学校名など）について＿＿＿年＿＿＿月＿＿＿日＿＿＿時より＿＿＿年＿＿＿月＿＿＿日＿＿＿時まで三沢基地への立ち入りを申請する。訪問目的は＿＿＿＿（訪問目的の詳細。ソーラーズ小学校やWeasel’s Denなどイベント会場の許可を得た申請書類などを添付）。訪問者などが車両を基地内に乗り入れる場合は、全車両について運転免許証、任意保険証書、自動車税納付証明書、自賠責証書それぞれ有効であるものの提示/提出が必要であることをスポンサーとして理解した。訪問者がその書類などを提示/提出ができない場合、訪問者は基地外に車両を駐車し、徒歩にてフレンドシップゲート（正門）より基地内に入場し、基地内の移動は私自身（スポンサー）の責任で行うものとする。

2.  IAW IAW 35 FW Plan 31-101-2018 IDATP 3.6.3. Personnel 18 years of age and over are required to produce photo identification. 3.6.4. Personnel under 18 years of age are required to either produce photo identification, or have an individual with valid photo identification vouch for their identity. 3.6.5. Personnel who do not possess photo identification will be denied entry onto the installation (except for personnel under 18 years of age whose identity is being vouched for by a person with valid photo identification (e.g., parent, guardian, foster parent, etc.). 
第35戦闘航空団プラン31-101-2018統合防衛テロ対策プラン3.6.3.に従い、18歳以上の者は、写真付き身分証の提示を必要とする。3.6.4.に従い、18歳未満の者は、写真付き身分証を提示するか、または写真付きの有効な身分証を所持する者により18歳未満の者の身元が保証される必要がある。3.6.5.に従い、写真付き身分証を所持しない者は基地内への立ち入りが拒否される（写真付きの有効な身分証を所持する者「例えば親、後見人、養親など」により身分を保証された18歳未満の者を除く）。

3.  IAW 35 FW Plan 31-101-2018 IDATP 3.2.2.1 Active duty military members, DOD civilian employees, military retirees, Government contractors (CAC holders) and military dependents over the age of 18 are authorized to sponsor/escort visitors onto MAB.
第35戦闘航空団プラン31-101-2018統合防衛テロ対策プラン3.2.2.1に従い、現役兵/DoDシビリアン（軍属）/リタイアリー（退役軍人）/政府コントラクター（CAC所持者）/18歳以上のディペンデント（家族）であるそれぞれの者は、スポンサーとなり訪問者を基地内に入場させ、訪問者をエスコートすることが許可されている。

4.  Additionally, IAW 35FW Plan 31-101-2018 IDATP 3.2.2.  Escorted Entry: Individuals who are not on the installation denial/barment roster, may be escorted onto the installation. Personnel being escorted must still be issued a pass or be on an approved Entry Authority List (EAL), Sponsors are authorized to escort no more than 10 visitors at one time and must either be in the same vehicle or walk onto the installation. I understand I must have one escort per 10 visitors, and escorts must be present at the Friendship Gate before my guests will be allowed entry.   I will ensure all guests/escorts understand guests must remain with their escorts until departing the installation.  Escorts are anyone over the age of 18 with a valid military, civilian, or dependent ID card.  
第35戦闘航空団プラン31-101-2018統合防衛テロ対策プラン3.2.2.（エスコート付き入場）に従い、基地立入禁止者リストに記載されている者以外の訪問者は、基地内にエスコートされて入場することが許可されている。エスコートされて入場する者はパスが発行される又は許可済みの事前立入申請書（EAL）に記載されていなければならない。スポンサーは一度につき10人までエスコートすることが許可されており、同じ車両内にいる又は徒歩にて入場しなければならない。10人の訪問者に対して1人のエスコートが付くこと、フレンドシップゲート（正門）にて入場前にエスコートが訪問者を出迎えなければならないことをスポンサーとして理解した。今後、基地より出場するまで訪問者はエスコートと行動を共にしなければならないことをスポンサーとして訪問者とエスコートなど全員と確認する。エスコートとなる者は、軍人/シビリアン/ディペンデント（家族）で有効な身分証を所持し18歳以上の者であれば誰でもなれる。



5.  Visitor Information　訪問者の情報

	NAME
 (Last, First)

氏名
	DATE OF BIRTH (DD/MMM/YYYY)
生年月日
	PHYSICAL ADDRESS
住所
	NATIONALITY
国籍
	Passport/ID Number
パスポート/身分証番号

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	



6.  Vehicle Information. IAW 35FW Plan 31-101-2018 IDATP 3.5. Vehicle Access: All vehicles entering the installation must have a valid registration, current Japanese Compulsory Insurance (JCI), Road Tax and current JCI liability insurance. Vehicle operators must have documentation readily accessible with the vehicle at all times. Vehicles will not be allowed to operate on the installation (denied access) until such time valid proof of required documentation is presented. PLEASE SUBMIT ALL VEHICLE DOCUMENTATION WITH THIS EAL.
車両情報。第35戦闘航空団プラン31-101-2018統合防衛テロ対策プラン3.5.（車両入場）に従い、基地に入場する全車両には、車検証/自賠責証書/自動車税納付証明書/任意保険証書それぞれ有効なものが車載されていなければならない。車両運転者は、書類などは常に取りやすい場所で保管しなければならない。基地内への車両の乗り入れのため必要とされる有効な書類が提示/提出されるまで、その車両を基地内で運転することは許可されない（入場拒否）。この申請書と共に車両に関する書類を全て添付し提出すること

	Make
メーカー
	Model
車種
	Year
初度登録年
	License Plate
ナンバー
	Color
色

	TOYOTA
	Corolla
	1999
	H 500 Y 6666
	Black








7. Escort Information　エスコートに関する情報

	NAME 
(Last, First)
氏名
	RANK
階級
	UNIT
部隊名
	Phone Number
電話番号

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


8.  I understand that I am responsible for the actions of all guests and that they must be signed out and depart the installation, via the 	Friendship Gate.  In the event of any problems, 	please contact myself at XXXXXXXXX or at 	XXXXXXXXX@us.af.mil. 
スポンサーとして全ての訪問者の行動に対して責任を負い、フレンドシップゲート（正門）より訪問者が正規の手続きで基地外へと出場しなければならないことを理解した。問題がある場合、スポンサーである私に連絡するよう要請する（電話番号XXXXXXまたはメールアドレスXXXXXX@us.af.mil）





NAME, RANK, USAF
      Duty Title/Squadron
（署名欄として）
氏名/階級/役職名/部隊名

1st Ind, 35 SFS/S5PR
第35憲兵隊S5 パス登録係長　

MEMORANDUM FOR Name, Rank
（スポンサー）階級　氏名　殿

Approved/Disapproved.
許可/不許可



SHAWN R. LAFONTAINE, TSgt, USAF
      NCOIC, Pass & Registration, 35 SFS
	第35憲兵隊パス登録係長
	ショーン R. ラフォンテーン空軍軍曹
“The information herein is For Official Use Only (FOUO) which must be protected under the Freedom of Information Act of 1966 and Privacy Act of 1974, as amended.  Unauthorized disclosure or misuse of this PERSONAL INFORMATION may result in criminal and/or civil penalties”
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